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cwinze, qw-, quinze : ènhalil leû —,
ils partirent à quinze ; nos-èslans V — de
meus; vos polez compter ~ (syn. fé 'ne
creû d'ssus), vous pouvez renoncer à votre
projet | -inme, -emint. -ième, -ement |
-inné, -aine : li — di Pâque ; dj'a 'ne —
di poyes ; — espace de 14 jours dont 12
de travail ; salaire de la quinzaine : lever
'ne'bone — ; aler (à bolique) al —, se dit
de la ménagère qui achète à crédit en
promettant de payer quand l'homme
touchera sa quinzaine ; mète al —, vendre
en faisant un crédit de 15 jours : on s'ari-
tchich vite qmand on met' al —.

cwîrerèsse, qw-, voy. cwèreû. | cwîritûr,
qw- (F; Huy), ewirèlût' (G; Jupille), f.,
chicane, mauvaise raison : cwèri dés —;
chercher des échappatoires. [Empr. du
latin quaeritur.] \ cwîrt-mizére, qw-, m.
ou f., celui, celle qui cherche chicane.

cwlsse, cuisse : ohêdèl —, fémur ; cwisse-
madame, esp. de poire très juteuse.
[Empr. du fr. ; voy. cohe.]

cwitanee, qw-, quittance : diner —.
| ewite, qw-, adj., quitte : dj'ènnè so —
(1. j'en suis quitte, c-à-d. délivré, débar
rassé ; 2. je l'ai perdu) ; il est — di s'
feume, elle est bizêye ; djèl va payi, dfènnè
sèrè — avou deûs cints francs ; dj'ènnè
so — po V sogne, j'en suis quitte pour la
peur ; il èsl — avoumi, il est quitte envers
moi ; il èsl — di s' pièce, il ' a perdu sa

place ; dji v' lin — dès-inièrèls, je vous
quitte les intérêts ; dji direM, — a m' fé
rèvoyi ; dès bins qui sont qwiles et lidjes,
des biens qui sont francs et quittes de
toute dette ; nos-èstans qwiles èl lidjes,
ou ord' nos-èslans qwites ou dès qwiles
(ou —po — : F), nous sommes quitte à
quitte, nos-avans fêl— èssonne; fé —,
s'acquitter : dj'a fêt — avou lu, je me suis
acquitté envers lui ; si fé —, se débarras
ser (de qch) ; djouwer (ou fé) — ou dobe,
jouer quitte ou double, risquer le tout
pour le tout; —s. f. (Verviers), dj'a fêt
m' —, j'ai fait ma tâche. Voy. cmiler.

Cwite, voy. Cwinte.
cwiter, qw-, quitter, 1. tenir quitte (qn

de qch), laisser ou céder (qch à qn) :
dji v' qwile (di) çou qu' vos m' divez, dji
v's-èl qwile, je vous le quitte, je vous en
tiens quitte ; i m' divéve co brâmint, dji l'a
qwilé d' lot; qui Vbon Diu met qwile èl mèl
pardone ! ; c'è-st-ine bêle bàcèle : si-èle mèl
divéve, dji h lî qwil'reû nin ; — 2. aban
donner : ~ V payis, s' mohone ou s*
feume; — V dreûle vôye; — ses solès-
tdèyes ; oh qwile pèreèl mère po s' marier;
— 3. absol», partir : divanl qu' vos h
qwilése, avant que vous partiez. Voy.
acwiter, cwite. | -èdje, m., action de qwiter.

cwit'-po-cwit' (onom.), voy. cwaye.
ewizignére, cuisinière (poêle).

D

d [dé], la lettre d : on p'til d; al lon
gue crôye on D vàt cinq' cints.

da, dâ, dal, dàs, ou mieux d'à, etc. :
li mohone d'à Pôl, la maison de Paul ;
li bàcèle d'à mayeûr, l'èfanl d'al cinse, li
covinl d'às bèguènes ; voy. a, di.

dâ, f. (m. F), purin : dèl —; fosse al —.
Voy. bigà, pissène. [Bas ail. dâl, fosse,
vallée.]

dâborer, barbouiller : l'èfanl s' dàbore
loi d' sirop' ; — on meûr avou de goudron.
Voy. dilàborer. | -èdje, m., -eûre, f., -âge. |
-eu, -eur.

dada, m., dada, marotte : 1ère, c'èsl
s' ~ ; — vèye —, vieille toquée ; sole —,
jeune évaporée (voy. bada) ; — aler a —,
t. enf., aller en promenade (voy. dêdê).

dadaye, voy. babaye, hay.

Haust, Dict. liégeois.

Dadite, voy. Margarile.
dag' : dj'a fêt m' —, j'ai fait ma journée

de travail, ma tâche ; fig. U a fêt s' —,
i pout mort. [Néerl. dag, jour.]

dagder (Huy, Glons), voy. dak.
dague [dâk], t., dague; — fiche de

maçon ; — (arch. : Trembleur) affiquet de
tricoteuse ; — lier dèl —, l.-d. à Sclessin. |
1. dagueler, dagler, -èdje, -eu, rejointoyer,
-âge, -eur ; -eu, fiche de rejointoyeur. Voy.
pordjèter.

daguèt, goudron végétal : brouter dès
lônês â — (arch.), faire des feux de joie;
dèl sirop' qu'est comede — ; — fig., liquide
épais : mi goudron èsl souwé à solo, ci
hèsl pus qu'on — ; vosse sope è-sl-on
vrêy ~-, èl fâl racléri. Comp. goudron
hàrpihe. péke. [Ail. daggeri, angl. daggel.
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goudron de bouleau.] | 2. daguder, dagler,
enduire de daguèt : on daglêye lès balês.
Voy. èdagler, pêk'ler.

dak, dac' (onom. ; comp. le fr. lac, du
lac au lac) : mêle lès bèrlinnes dak-a-dak
(syn, a cak), l'une contre l'autre pour
que le cheval ait moins d'effort à donner
pour faire démarrer le train ; — èsse di
dik-èl-dak, être en 'bisbille. | dagder, 1.
(Huy), v. intr., grelotter; — 2. (Glons,
syn. kidagder), v. tr., taquiner. | dakner
(Hognoul) : i sont lofer a s' —, ils sont
toujours à se chamailler.

dale, -er, -èdje, dalle, -er, -âge.
Dàlèm, Dalhem (village).
dàlèyâ, datiyâ, dahlia.
dalvî-dalvasse ou al visse al vasse

(davt-davà Herstal, lavi-lavâ Lantin), à
tort et à travers : gué bazar ! lol-a-fêt èsl
lapé —', on h s'î r'trouve pus. .

damabôme (F; Jupille, Glons, etc.; —
amabôme Aubin-Neufch.; vagabôme Liers),
f., tourbillon (de poussière, neige, foin).
[Anc. fr. Dame Abonde, fée du moyen âge
dont le nom était syn. d'abondance.]

damadje, dommage : i h si marih mày
as'— (F), il ne se trompe jamais à son
détriment ; ti grand vint a fêl de — cisse
nui' ; prov. ti — fêl V tchîr tins (la vie
chère) et lot Vmonde s'è r'ssint ; payi V —,
dédommager; c'est —, c'est fâcheux;
(ci sèreûl) diâle — qui dji m' têreû ! ce
serait bien malheureux si je me taisais !
Si feume Va planté la. Damadje! avou
Vvèye qu'i lî fève ! (réponse ironique). Voy.
didamadjî, èdomadjî.

damas, 1. damas (étoffe) ; ~ d' Ion (F),
damas de Lyon ; — 2. canon de fusil
damassé, appelé canon damas (voy.
Enquêtes du Musée, I, p. 209). | damas
quiner (armes) ; -èdje, -âge. j damasser
(linge) ; dès napes d'on fin damassé, dont
la surface présente des dessins variés ;
-èdje, m., damassure; -eu, -eur.

damazône, voy. amazone.
dame : li — di chai, dèl mohone, nosse

— • — di charité ; — d'oneûr ; — di scole,
institutrice ; sèdje-dame, sage-femme ; èle
voul fé V grande — ; elle est messe et ~
è s' mohone, elle porte les culottes dans
son ménage; prov. on k'noh li — qwand
on V tint so s' hante (voy. êsse), on ne
connaît la femme que quand elle est à
vous ; — di Brussèle, voy. crompîre;
— au jeu de cartes : — di cour, di câro,
di pâle, di make ; •—. djouwer as dames,
jouer aux dames ; aler,a —•; — au jeu de
quilles, la quille du milieu; — t. de pa
veur}, dame, demoiselle ou hie (fig. 248) :
baie li —, enfoncer avec la hic ; — dame

di tchèrèle, chambrière de charrette :
mêle li —. — Voy. bèle-dame, bone-dame,
madame, Notru-Dame. | damer (le pavé) ;

Fig. 248 :

dame di paveû

-èdje, m., action de ~; -eu, ouvrier qui
dame le pavé, syn. bateû d' dame (fig. 249).[
dam'hièie, -hèle (arch.), 1. servante de
ferme; — 2. chambrière de foyer, qui
s'accrochait au crama (fig. 250). | dam'-

Fig. 250 : dam'hièie (*).

zèle (arch.), damoiselle : fé V — (F), voy.
dimwèzèle, donzèle, mamezèle. \ dam'zulète
ou mam'zulèie, petite demoiselle : èle fêt
V — ; il est cwèfé di s' — ; ine — âs gà-
gâges, qui fait de la toilette.

(x) Ancien modèle, en bois et en fer. La
figure suivante montre un type plus ré
cent, entièrement en fer.

(*) Fer forgé ; xix* siècle.
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dâminer (F) : fé —, voy. dâner.
dandiner : i s' dandinêye comein-ènocint.

| -èdje, -ement
dandjereûs, -e, dangereux, -euse : in-

ome —; on — mèslt ou on mèslt —; ine
dandj'reûse maladèye ou ine maladèye
dandj'reûse ; i fêt — chai ; — probable :
~ gu' dji r'vêrè oûy ; i n'est nin co riniré,
r— qu'i s'àrè co amûzé avà lès vôyes. \
-emint, dangereusement : H èsl — ma
lade. \ dandjî, 1. danger : cori de —(\ûy.
risse); h avu keûre de —', èsse foû —;
lès — sont près; prov. passé —, sint
roûvî; — 2. avu —, avoir besoin (voy.
mèzâhe) : alez V houkt, dj'a — d' lu.
[Latin *dominiarium.]

dâner, danner [dô-, dâ-], damner : n-a
s' feume quel fêl — (voy. dâminer) ; dj'a
on clà qui m' fêl — mârlîr; — ine âme
dànêye ; soufri come on dàné ; on dàné
polince (ou djubèt), surtout d'un enfant
difficile. | -âbe, -âve, -able. | -âcion, -chon,
-ation.

dank : dire —•, dire merci, remercier :
dihez '—; —èl merci![Néerl. dank.]

dank'ter (G, F), tinter; voy. dighier.
danse : djouweû d' —, ménétrier (voy.

mèstré) ; inlrer èl — ; aler al —, aller au
bal ; cori lès —,courir les bals ; messe, sale,
êr di —; on pas d' —; miner V —; lès
p'tilès bâcèles fèl dès rontès danses, des
danses en rond; lès p'titès danses, arch.,
les vieux airs de danse (passe-pied, etc.) ;
lès corantès danses, voy. corant; il inme
mis V panse qui V —, il aime mieux la
table que la dàrise ; li — di sinl Gui ; —
fig., danser s' dièrinne —, s'aliter pour
mourir; c'èsl lu qu'a k'mincl V t—, la
querelle; c'est tos lès djoûs V minme —,
on se dispute tous les jours ; c'est co V —
amon V wèzin; dji lî frè danser 'ne —
(syn. dji lî va djouwer ou foute ine —, dji
lî donrè s' —),}e vais lui donner une raclée;
vos-ârez vosse — qwand vosse père rivêrè. \
danser : — lès maclotes ; — so Vôr, au son
de l'orgue de Barbarie ; prov. fàl — come
li mèstré sone, il faut savoir se plier aux
circonstances; i dans'reût V cou èn-on
sèyê' d'êwe, i s' dans'reût Vàme foû de
cwér, c'est un enragé danseur; vola
çou qui fêt V irôye —, voilà ce qui cou
ronne l'œuvre ; — sins mèstré, se démener
de fureur; djèl va fé — foû d' chai, je
vais le faire déguerpir; dji lî frè — on
rigodon, je le rosserai. | -eu, -eûse.

dantis.se (din- F), dentiste.
danwès : tchin —, chien danois.
dâr (LesAwirs),m., lubie : gué~ lî a-t-i

pris? [Dér. de ddrer.] | darder (néol.),
darder : li solo dàrdêye Me djoû so m'

mohone; li solo h dâdrè nin oûy, li cîr
est trop bas. | dârer, fourrer : i ddre ses
mins M costé; i s'a dâré V deût è Voûy ;
— M djus, renverser tout ; si — so Vpan,
se jeter sur le pain; — tatr., s'élancer,
fondre, se jeter : li tchin a dâré (ou s'a
dâré) sor mi (voy. adârer) ; — èvôye, s'en
aller précipitamment. [Répond au fr:
darder, lancer comme un dard.] | dâre-
tot-djus, voy. bouhe-M-djus.

dàrnis' (Les Awirs, Huy), pris de ver
tige, troublé ; — toqué, un peu fou. Comp.
liég. tournis'. [D'un type germ. *darn-.]

darte (néol.), dartre; voy. dièle.
1. dasse, f., bière capiteuse (F) ; ne se

dit plus que dans seûr(sur) come dèl —.
2. dasse, f., t. arch. de cloutier, esp.

de clou à large tête.
date, datte : dès pires (noyaux) di —.
date, date : dji v' pâyerè a léle —•

elle è-st-a s' —, elle a ses époques. |
dater, dater : — 'ne lèle; — coula date di
Ion; a — d'oûy.

davantèdje, davantage: n'è d'hez nin —.
dâvî (R*; Verviers, Trembleur), dêvi

(R2; Jupille, Barchon), v. intr., déraison
ner, divaguer: coula m' fêl —, cela me fait
endêver ; i dâvêye so M, il critique tout à
tort et à travers ; dér. -ièdje, -ieû. [Anc.
fr. desver, perdre la raison (d'où le fr.
endêver) ; latin de, + aesluare (bouillonner,
être agité). Voy: râveler.]

David, David ; — s. m., t. de bat,
bossoir.

dawe-dawe, voy. gawe-gawe.
dawlre (G, F), f., tuf.
daye, f., mauvais coup (porté à qn) ;

seul' dans : il a s' —, il a son coup (mor
tel) ; atraper 'ne (ou ord' s') ~.

dazot, m., t. enf., quenotte : l'èfanla ma
ses (p'tits) —.

d'bout : d — de compte, au bout du
compte ; vini â — (de qn, de qch), venir
à bout ; dji h vin nin à — d' mes mousse
minls, je n'arrive pas à user mes vête
ments. Voy. bout, coron.

1. dé, nom de la lettre d; voy. d.
2. dé (à coudre) : on dé a keûse; dé

d'àrdjinl, d'ohê»; on dé sins cou ; devinette :
qwè est-ce qu'a pus d' fignèsses qui V
tchèslê d' Paris?; — plein un dé, petite
quantité : prusiez-m' oh dé d' café ; — dé
(ou deûkèl) d' Notru-Dame, digitale. —
Voy. di 2.

de, art. comp., du : de pan èl de boûre;
li prumi de meus; — de que dreûl m'
vôrîz-v' fé têre ?; on h m'a nin fêl de ma,
on ne m'a pas fait de mal ; dji so si malade
qui ç' hèsl nin de (ou dèl)/arîre, que ce n'est
pas possible de le dire ; — devant infinitif
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(comp. à) : il a twért de (ou di) voleur fé a
s' tièsse ; wârdez-v' de (ou di) rin dire; —
devant adj., beûre de bon vin, de mâva
pèkèt, boire de bon vin, de mauvais ge
nièvre. Voy. dèl, dès,- di.

de, adv., dà : amè de, oui dà ; nonna dé;
siya de ; dj'a siu la de, oui dà, j'ai été là ;
â hoûlez de! ou â de ! hoûlez ! ah ! écoutez
donc 1; îy de! c'est vos qu'est la ! tiens !
c'est vous qui êtes là !

dèbaler, dèbaras, voy. dibaler, etc. f1).
débat, débat : lès — d'on procès. Voy.

dibate.
débine (dibène R, W), débine•: èsse èl

—. | débiner, débiner : èle nos dèbinêye.
débit (néol.), débit. Voy. dibite.
débordé, -èmint, voy. dibôrder.
débours, débours : on m'a payî mes —,

syn. mes d(è)boûrsés. Voy. diboûrser.
débouter (di- F, dis- H), débouter.
débris, débris : lès — d'on vî tchèsté.
dèbroulier(dibrouyl F), débrouiller : i s'

fàl — èl vèye ; in-èfanl qui s' dèbrouliêye
come on vî. | -ièdje, -ièmint (dibrouyèdje,
-emint F), -ement

début, -er, -ant, -ante (di- F), début,
etc. : on mâva début; i dèbulêye ma.

dècàrt, -er (F), écart, -er (au piquet).
décider (dé- F), décider : i décide (ou

-èye) so lot è s' manèdje ; dècîdez-ve, hay ! ;
elle èsldèctdêye as' marier ; in-ome décidé. \
-émint, -ément.

décimbe, décembre,
décince, décence. | décinnemint, dé

cemment. | décint, -inné, décent, -e : on
djèsse qui hèsl nindécint ;—décinne, s. t.,
bégueule : èle fêt V —; grande — qui
v's-èstez !

déclamer, déclamer : — 'ne fàve ; i
déclame (ou -êye) â vint, i djâse èl i hè
d'meûre rin. | -âcion, -ehon, -ation : li
prumt prisd' —. \ -èdje : los ses — ni m'
dihèl rin. | -eu, -ateur : vosle avocat hèsl
qu'on —, on brèyà.

déclarer, déclarer : — in-èfanl ; dji dé
clare (ou -êye) dès martchandèyes al dou-
wàne. I -âcion, -chon, -ation : '-- d'amour.

décliner, décliner : i décline (ou -êye)
Vinvitâcion ; — li malade décline (ou -êye).

dècombrer, di-, dis-, décombrer (un
passage). Voy. dihombrer, ècombrer.

dèeompôzer, di-, décomposer on
mwért qui k'mince as' —; on vizèdje lot
dècompôzé, tout défait.

décompte, -er, dis-, décompte, -er : fez
Vdécompte (ou dis-) di çou qu' dji v' deû ;

(*) De même, voy. di- pour d'autres
néologismes en de- : débarquer, etc.

décomptez (ou dis-) çou qu'dj'a dèdjapayî.
dècôr (dé- F), décor. | -er : on décore (ou

-êye) ti sale. I -âcion, -âehon, -ation (croix
d'honneur). | -èdje (d'une salle).

découverte : aler al — ; fé 'ne — (dico-
viète, dihovièle, discoûve F).

dècriyer (néol. ; discriyer,-f F), décrier :
i m'a dècriyé ad'lé lèy.

dè-d'-divant, voy. divant.
Dèdè, Djèdjè, t. enf., voy. Djôzèf.
dêdê (H ; Huy) : aler a —, t. enf., aller

en promenade. Voy. dada.
Dèdèle, Adèle.
dédinne (Jupille), voy. dondinne 2.
dédit (néol.), voy. disait.
dèdja, déjà : est-ce — vos? vo-v'-la

d(è)dja ?
dèdomadjl, -emint, voy. didamadji.
dèfavorâbe, défavorable.
défi, défi.
déficit' (dé- F), déficit.
défilé, défilé (de troupes). Voy. difiler.
dèfôt, défaut : i-n-a on — a vosse silofe;

nos V prindrans a — d'ôle; prinde an —.
défroque, défroque. | dèfroquer, di-, -er.
dégât, -at, dégât.
dèg'bèt' (F; lèg'bèl' Verviers), f., cou

vre-pied, édredon. [Ail. deckbetl.]
dègn (din Cointe), m., aire (de grange,

de four) : ine 1ère qu'è-sl-ossi deûre qu'on
—. [Francique danea (ail. tenue, néerl.
den). Voy. dèye2.] | dègnêye, -îye, f., t. de
bat, double fond ou plancher du bateau;
èdègner on ponton, y placer ce double
fond. | dègnon, m.,.t. de houill., sailliede
roche qu'on laisse qqf. subsister dans la
paroi d'une voie en veine.

dègne (ou dène), arch., digne : U èsl
dègne (néol. digne) di pîiié ; vinezcial, dène
èfant (F). | dègnemint (F), néol.digneminl,
dignement : viker —; rimpli —s' pièce. \
dègnité (F), voy. dignité.

dèguinne (diguinne, guèdinne F), f.,
dégaine, tournure : on Vrik'noh a s' —.

dèjènèrer (di- F), dégénérer : on rôzî
qui dèjènèrêye.

1. dèl, art. comp. f., de la ; devant arti
culation simple (dZoû dèl vèye, autour de
la ville ; dèl djalêye, de la gelée ; dèl tchàr,
de la viande), et devant consonne -f Z,
r (dèl dére êwe, de l'eau claire, dèl crinme,
de la crème) ; de même dèl sinoufe, du
tabac à priser. — Devant sp-, sl-, on dit
toujours dèl au sens partitif : semer dèl
sipéle, semer de l'épeautre ; avu dèl sitope
a s' kinoye, avoir de l'étoupe à sa que
nouille ; dj'a dèl silofe assez, j'ai assez
d'étoffe. En dehors de ce cas, l'usage
varie : li rowe di li stâcion ou d' l'èslàcion,
la rue de la gare ; àtoû d' li slrince, autour
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de l'étreinte, t. de houill. (comp. dwèrmi
a li sponse de lél, dormir au bord extérieur
du lit; è ti slèlêye, dans le gerbier). On
dit ord' Z'oné d' li spale, l'os de l'épaule,
li ponte di li spène, la pointe de l'épine,
li lârdjeûr di ti slofe, la largeur de l'étoffe ;
li bûse di li sloûve, le tuyau du poêle ; li
loumîre di li sleûle a cowe, la clarté de la
comète ; mais, dans ces exemples, on peut
dire aussi dèl sipale, etc. On dit toujours
li robe di li p'tile, la robe de la petite. |
fceûre dèl bone btre, boire de la bonne
bière ; U a djalé dèl nut', il a gelé la nuit.
Voy. de, dès, di.

2. dèl, de le, de la (pronom) : dji
m' rafèye dèl vèyt, je me réjouis de le (la)
voir ; dj'aveû bondèl vèy magnî, j'avais du
plaisir à le (la) voir manger. Au plur.
di lès ou d'èlzès, de les. Voy. èl, li.

dêle (G, F), f., planche fine, volige.
[Néerl. deel, planche.]

dèlê, délê, délai : avu on — po payî.
déléguer, déléguer : l'assimblêye dèlè-

guêye si prézidinl. \ dèlègâcion, -chon,
délégation.

délicat', -e, délicat, -e : i n'est nin fwérl
-~ po-z-adji insi; — faible : in-èfanl <—•-; —
fragile : pôrçulinnes, plantes qui sont déli
cates. | -emint, -èsse, -ement, -esse.

délice (de- F) : c'è-sl-on — d'aler bagniè
Posté; c'est tos mes —. | délicieûs, -e,
-emint (di- F).

délire, délire : H a V —, il è-sl-èl fîve.
délit, délit.
dèlongue : al —, voy. dilongue.
dèluje [-ùch] (-udje H), m., déluge.
dèlwèyàl, -e, déloyal, -e.
dèmanjêzon (di- F), voy. dimagni.
démarche (di- F), démarche.
dèm-dè-dèm (onom.) : ènn'aler —, aller

doucement, à petits pas comptés : elle
ènnè va lofer — come ine décinne.

déme (F), dîme, néol. dîme. | demi (F),
dîmer, soumettre (qch) au prélèvement
de la dîme; t. arch., ainsi que démieû,
décimateur, démâve, démèdje, décimable,
décimation (F).

démêlé, s. m., démêlé : H a dès ~ avou
lot V monde. | -er, voy. dik'mèler.

démission, -iehon (di- F), démission.
démocrate, démocrate.
démon [-ê-\\ èle fêt come on —, c'è-sl-on

vrêy —, elle 'est sûr 'possèdêye de —;
on p'til —, enfant turbulent; voy. diâle.

dèmonstrâcion, -chon, démonstration.
déne (arch.), digne, voy. dègne.
dènl (F), m., denier, néol. dègner : il

è-st-avàre di ses dègners ; — dènt-Diè, dinî-
Diè (F) : payî V—, payer le denier à Dieu ;
on dit mieux diner ti nnî-Diè ou V nî-Diè.

dèpans, dèpins, qqf. dispans, pi., dépens:
aprinde a ses —; viker âs — dès-ôtes.
On dit seul' condâner âs dèpans. \ dèpanse
(arch. -inse F), dépense : fé dès soles —.
j dèpanseû, dépensier : grand gangneû,
grand -~.

déparer, déparer : ti pwèce dépare li
mohone.

départ, départ : li pwinld' —; li signal
de — ; lès-aprèls d'on — ; èsse so s' —,
être sur le point de partir, j-èmint, -ement

dépassant, s. m., lacet blanc qui dépasse
le col ou la manche d'un vêtement en
guise d'ornement : mète on—d' leûle a 'ne
taye; on — d' djtlèt. \ dépasser, di-, dé
passer : i nos d(è)passa M coranl.

dépêche, dépêche, télégramme : èvoyl
(arch. fé djouwer) 'ne —.

dèpèri, -ihèdje, -ih'mint, voy. dicwèli.
dèpins, -e, voy. dèpans.
dèpôpulàeion, -chon, voy. dipeûpler.
déporter, -âcion, -chon, déporter, -ation.
dépôt : on — d'àrdjinl. \ dèpôzer, dépo

ser : »—• dès-êdanls al banque ; — à tribunal ;
dé vin qui dépose. | -icion, -chon, -ition.

dépraver (di-, dis- F), dépraver.
députer, -âcion, -chon, députer, -ation.
dératé, -êye (di- F), dératé, -ée : elle a

corou come ine dèralêye. Voy. misse.
dèridê (Seraing), voy. laridê.
dèrindjl, dèranjer, voy. dirindjl.
dèrlin-dèrlin (onom.), drelin-drelin.
dèrôder, -èdje (di- F), t. rural, défricher,

-ement. Voy. ditrîhi. [Ail. roden.]
dèrojer (arch. dirodjt, de-), déroger : i

dèroje a sès-àbiludes.
déroute (arch. di-), déroute : cisse novèle

la nos-a mèlou an — ; ci fout 'ne vrêye— ;
li lins è-sl-al (ou an) — ; in-ome qu'è-st-an
— (syn. al dibàtche) beûrè Me li djournêye.
I -er : i m' déroule avou Mes ses kèslions ;
dji so lot déroulé.

dès, art. composé, des : de pan èl dess
ous; i-n-a dès cis qui d'hèl, il en est qui
disent; — dès bês-èfants, de beaux en
fants ; dès bonès djins, de bonnes gens ;
il a dès longs brès', il a les bras longs;
dj'ènha cinl' èl dès, j'en ai cent et plus;
bêcôp dès-èfahts, beaucoup d'enfants ; on
veut oûy tantdès mizéres, tant de misères;
vos 'nn'avez fèl dès bêles ! vous en avez fait
de belles ! ; dj'ènha co dès-ôtes, j'en ai
encore d'autres ; dès-ôtes qui mi, d'autres
que moi ; dès s'-fêls qu' vos, de pareils à
vous, de vos pareils ; — H est case di dès
bêles avou ses djàzerèyes ! ses médisances
en ont causé de belles ! ; c'è-st-a case di
dès s'-fêls qu' lol-a-fêt vq ma, à cause de
tels hommes ; vos-èslez bin bon di v's-ocu-
per di dès p'titès djins come nos-ôtes, de
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petites gens comme nous ; èle rigrètèt
d'avu stu V djodjowe di dès fàs Djudas,
d'avoir servi de jouet à de perfides séduc
teurs. — Voy. de, dèl, di.

dès ou dés, prép., dès : ~ gu'i sèrèv'nou ;
— s se prononce ('= z) dans dês-oûy, dés
ir, dês-à matin, dès' dimin ou mieux dis-
oûy, etc., dès aujourd'hui, dès hier, dès le
matin, dès demain.

dessert (desserve F), dessert
dessin. 1. dessin : oh messe di —; on —

al pêne; — 2. dessein : coula est fêt a —;
i tint ses — calçh.îs. \ dessiner : i dèssène
(-ine, ^inêye). \ -eu, -ateûr, -ateur.

destiner (di- F) :, i .s' destine (ou -êye)
a l'ârmêye. | -âcion, -chon, -ation. |
-êye, -ée :.onh sâreût èchaper a s' —.

dèstitouwer, -tuwer, -tucion, -chon
(disli- F), destituer, -ution.

détacher, détacher : ses parints l'ont
détaché di s' crapôde; i s' détache di lèy
(arch. dilèlchl dans ce sens ; voy. alacher) ;
— on Va détaché a on novê posse divins lès
Flaminds. | -emint, -ement : on — d'
sôdàrds ; dispôy li mwérl di s' feume il lî
a pris on — d' loi. — Voy. ditèlchl.

dètaliant, détaillant : on p'tit —
d'ônèdjes, di spécerèyes. | dètalier (néol.),
détailler, vendre en détail : i dètaliêye on
boûf los lès djoûs. | dètay, détail : dji h
kinoh lès — di Vafêre; vinde à —.

dète, dette : promèle c'est — èl Vni c'est
payî ; dès màlès —, des dettes véreuses ;
rik'nohe, noyî 'ne — ; qui paye ses —
sarilchih ; dji so so vos —, je suis votre
débiteur ; il a fêt dès — M costé, il a V
cou (ou c'è-sl-on cou) plin d' —, il est criblé
de dettes. Voy. croc'.

détester : i s' fêt —; toi V monde èl
délèsse (ou détèsiêye). | -âbe ou -âve,
-able : on tins —; il a dès délèslàpès
(ou -àfès) montres.

détour, détour : halez nin por la, vos
f'rîz on —; rèspondez-m' sins —. I
dètoûrnèmint (néol.), détournement : ti —
d' Moûse, de la Meuse ; Ua fêt dès — amon
s' messe. | détourner (néol.), détourner :
on l'a détourné di s' fé bèguène; on mwèyin
détourné, ine résponse dèloûrnêye. Voy.
diioûrner.

détraquer, détraquer.
détresse, dé-, détresse : H èsl d'vins 'ne

— sins parèye.
dètrhnint, détriment : i s'a mari a s' —.
dètrimpe, -ampe (ditrimpe, dis- F),

détrempe : blanki al — ;on marièdje al —,
un mariage en détrempe. Voy. ditrimper.

deûkèt, doigtier (pour un doigt ma
lade) : on —d' pê (cuir) ou d' pèce (linge) ;
— (ou dé) d' Notru-Dame, digitale. [Di

minutif de deùl; suff. germ., voy. -èkè].
1. deûr (ou moins souvent diveùr),v. tr.,

devoir :. — dès-êdants, devoir de l'argent ;
i deût a M V monde (voy. dèle) ; vos
h mi d'vez pus rin ; qwand on deût, i
fât payî ou parler bê ; li ci qui fêt çou
qu'i poul fêt çou qu'i deût; i h si d'vèl
wê-d'-lchmè, ils ne s'en doivent guère, ils
ont des torts réciproques ; i m' deût 'ne
bèye, (ou i mèldeût), djèlrare, il m'a offen
sé, je me vengerai ; dji deûrè ou dji d'vrè,
je devrai ; dj'a d'vou 'nn'aler ; i deût fé bê
al campagne. Voy. divmér, rideùr.

2. deûr, -e, adj., dur, -e : dèl deûre tchàr ;
in-oû cûl —; li guère nos-a fêt magni dès
deûrs bokèts ; avu V tièsse deûre; èsse —
d'orèye; avu V cour —; on — iviér,
on — tins ; in-ome qu'est — a sès-èfanls ; —
il a — de ployî, il lui est dur de plier;
on-z-a — (de) vikeroûy, la vie est difficile
aujourd'hui; M V monde II lome —,
tout le monde le traite avec dureté ; coula
lî a tourné —, celui lui a fait beaucoup de
peine; Zrîmer ~, peiner dur. | deûremint,
durement, sévèrement : i djâse trop — a
s' fi. j deûreté, dureté, dureté (au moral) :
djàzer avou —; deûristé (au propre) : li —
dé fier, dès pires, d'ine tchàr; dj'a 'ne —
â brès' po d'zos V pê.

deûs, deux : ~ deûls! deux doigts 1
(t. du jeu de « puce » ou de barres, cri
lancé par le joueur poursuivi, qui lève
en même temps l'index et le médium,
afin de demander une trêve) ; in-ome a —
vizèdjes, un homme faux ; noyt inle deûs-
êmes; èsse inle — Ichèyîres, li cou al
1ère, entre deux selles ; èsse a —deûls^ dèl
mwérl ; i s'ètindèl come — côpeûs d' boùse ;
abale — djèyes d'on côp d' warokê; fé
d'ine pîre — côps; — roler deùs-a —; nos
'nhîrans nos — po 'ne cope, pour faire
couple; i h fa ni eune ni —, il n'hésita
pas ; inle lès —, come Vafêre d'àmoncheû,
ni blanc ni noir, entre le zist et le zest ;
— côper, parti è —; mi cour si pâl' è —,
mon cœur se déchire ; — c'est come —et —
font qwale, c'est évident, lumineux; —
on — d' cour, di pâle, etc., t. du jeu de
cartes ; nos-èstans V — de meus ; U — d'
may, le deuxmai ; —deûs d' mes frés, deûs
d' mes soûrs, mais deûs suivi, comme dans
ce dernier exemple, d'un s. f. génitif
partitif, se prononce ord' deûs' : deûs'
di nos soûrs sont mmèles ; on-z-à tourné
deûs' di nos valches ; deûs' di nos fignèsses
sonl-sl-a r'fé (de même treùs' di mes
soûrs, etc) ; — deûs-ou ireùs-âbes, d'où,
par syncope, deûs' Ireùs-âbes. — Voy.
inie-deùs.

deût, doigt : lès — d' pi, les orteils ; li
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gros — d' pi, le gros orteil (voy. dognon) ;
li gros ~ (dèlmin), syn. pôce ; li deûzinme
— • li — de mitan ; li qwalrinme — ; U
p'tit —; — (jeu de doigts) pour amuser
l'enfant, la mère lui tire successivement
les doigts en disant : Pôcègn ! Djulègn!
dji vègn ! dji va! dji qwir ! on —! lisqué ?
ti p'tit ! w'è-st-i ?vo-l'-ci ! vo-l'-ci ! vo-l'-ci !
— lès ployants (ou ployeûres) dès — ; dj'a
ma m' —, j'ai mal au d. ; mostrer avou
s' ~, montrer au d. ; ine sàce a s' ralètchl
lès — ; magnt a r'tèlche-— ; i s'a bouté V —
è Voûy ; il est dim'nou come on —, il est
fort maigri ; lès cinq' — d' nosse min h
sont nin parèy, les enfants d'une même
famille ne se ressemblent pas ; coula
è-sl-a m' —, cela fait mon affaire ; il èsl
malin disqu'al bètchète dès —; ènnè sét
pus d'vins si p'tit — qu'in-ôie po lot s'
cwér ; c'èsl mi p'tit — gui m' Vadit (se dit
à un enfant) ; lèyîz-m' oder vosse pitit —,
dji veûrè si v's-avez dit V vrêye (id.) ; ni
met' nin V — inle li elitche et V fèrou ; ni
met' mây è V — in-onê trop streût, ne
prends jamais d'engagement onéreux;
il a lès — a croc', il a les d. crochus, c'est
un homme rapace, syn. M lî plake âs —,
il a de la poix aux d. ; i compte so los ses —
(poviker),ilvit pauvrement; il a mèlou V—
d'ssus, il a deviné juste ; iron', mètezvosse
— d'ssus, vos V Iroùv'rez d'zos ! ; i n'a
qu'a lever s' —, cela dépend de lui ; i s'è
haghrè lès —, il s'en repentira ; i s'
dinèt V — po v' gourer, ils s'entendent
pour vous duper ; dinez-v' li — avou lu,
vos v' valez bin ; — sî-deûts, voy. dôd<5 2 ;
deûs deûls !, voy. deûs ; âs deûls ! gare !
attention ! — Voy. blanc-deût.

deûtche (deûZe'F) : coula h vàt nin 'ne
—, cela ne vaut pas un liard. [Néerl. duil,
duitje, liard, centime.]

deûzinme, -emint, deuxième, -ement.
dévergondé, -êye, -èdje, dévergondé, etc.
dêvî, voy. dduî.
devis, devis. | -îse, devise; voy. divise.
dèvizager (néol.), dévisager : i dèvi-

zajêye lot V monde. Voy. rilouki.
dévôcieûs, -e, dévotieux, -se : c'èsl dès

djins —. | -emint, dévotement. | -cion,
-chon, -tion : lîve di — ; fé ses •—'.

dévorer (di- F), dévorer : i dévore.
dévot, -e, -emint, dévot, -e, -ement.
dèvouwer (di- F), dévouer : i s' dèvouwe

(ou -êye) po s' famile; c'è-st-on dèvouwé. \
emint (divow- F), dévouement.

dèwe, f., douve (de tonneau) : héve di —,
jable, rainure de douve. Voy, clape,
djèrdjà. [Latin dôga.]

1. dèye, f., 1. ligne droite tracée sur le
sol pour qu'elle serve de but à certain jeu,

variété de pile ou face; — 2. ce jeu lui-
même : djouwer al dèye. Chaque joueur
lance sa pièce de monnaie vers la dèye.
Cela s'appelle sàmer (abuter). Li ci qu'a
V pus bêle dèye (celui dont la pièce est le
plus près du but) reçoit les pièces de la
main du second, il les mêle (voy. boule
ter), les jette en l'air et gagne celles qui
sont liesse (face). Celles qui sont pèye
(pile) sont remises par le 3e au second, qui
opère comme le premier ; et ainsi de suite.
[Prob' néerl. deel, partie.]

2. dèye, m., t. de houill., « mur » de la
couche de houille, banc de roche sur le
quel repose la couche; prov. bon teûl,
bon dèye, bêle vonneè mèy, tout va bien,
tout est pour le mieux. [Altéré de dègn ;
voy. ce mot et cf. Houill. liég.]

dèyèsse, déesse.
dèyeûte, f., dû, compte : avu s' —; —

aubaine, pourboire alraper 'ne —',
iron', recevoir des coups. [Propr' « (chose)
due »; comp. boleûte, sèyeûte.]

dèzacôrd, voy. discôrd.
dèzagrèmint (dizagrèyemint F), désagré

ment : djin'aqu' dès —avou mes wèzins. \
dèzagrèyàve (di- F), -àbe, -emint, désa
gréable, -ement.

dèzasse, dèzastreûs, -e, -eûsemint, dé
sastre, -eux, -euse, -eusement

dèzêrt, désert : in-andrwèt —; —
prélchî â —; ine pilile vèye qu'è-sl-on
vrêy —. | d'zêrt (qqf. gzêrt), s. m. ord' pi.,
t de houill., vide laissé dans le remblai
des tailles en plateur, trou dissimulé
derrière un faux remblai : lègi dès d'zêris,
syn. dès vus. \ dèzèrter, di-, déserter : i
d(è)zèrtêge. Comp. dizièrler. \ -èdje, m.
désertion. | -eûr (arch. -eu), -eur.

dézèspècter (dispècler F), traiter irres
pectueusement : i dézèspèclêye si mère.

dézèspèrant, -e, désespérant, -e : on
mâleûr —; ine dézèspèrante novèle. |
dézèspèranmint, dézèspèrémint (dèspèrêye-
mint D), désespérément. | dézèspèrer,
di-. désespérer : i m' dézèspère; — d'on
malade. \ dézèspwér, désespoir.

dèzigner, -âcion, -chon, désigner, -ation.
dèzir, d'zlr, désir : continterses d'zîrs. \

-er : i d(è)zîretol çou qu'i veut. ] -âbe, -âve,
-able. | -eus,-e, -eux, -se : djisod(è)zireûs
de fé si k'nohance.

dèzister, emint. dé-, désister, -ement.
d'fêt : à — d' coula ou d d'fèf di coula,

à propos de cela ; voy. fêt.
d'foû, adv., dehors : lès martchands di —

(rare ; mieux d'à-d'foû), les marchands
forains; po —, par^dehors ; mêlez V
polêye po — (mieux â-d'foû ou simpl*foû),
mettez le pot (de fleurs) à l'extérieur; —
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s. m. : li d'vins dèl mohone èsl r'nèti, i
fârè fé li —; à —, au dehors, extérieure
ment : on baluminl qu'est bê â — (ou
d'à —) ; vinez â —, dji v' frè vèy qui df
so-st-in-ome ; roler lès pîds â —, marcher
les pointes des pieds au dehors; li posli
droûve èl sère p'à —, la porte (du jardin)
s'ouvre et se ferme par l'extérieur ; d —
dèl mohone, i fêl pus bê qu'à d'vins;
l'a — est pus bê qu' l'à-d'vins, l'extérieur
est plus beau que l'intérieur. [Anc fr.
defors. Voy. difoûtrin, foû, foûs-oûve.]

d'hàs, adj., déchaux : èsse lot nou et lot
— (fém. lole nowe et M —), être dans un
dénûment complet; èsse a pîds —, être
à pieds nus, ou, par ext, avoir de mau
vais bas et de mauvais souliers ; promèle
li vôye (pèlerinage) a pîds — ; fig. roler a
pîds — so 'ne siieùle, faire une besogne
délicate. [Latin dtscalceus. Voy. dihâssî.]

di, d', prép., de (voy. dé, dèl, dès) :
di l'avonne, de l'avoine ; li feume d'à
Colas, la femme de Nicolas (voy. da) ;
come di djusse ou come di bin (d') djusse,
comme de juste ; di l'ôle di (ou mieux dès)
coslés, de l'autre côté ; fé di s' tièsse, en
faire à sa tête ; cowe di ramon, manche à
balai; dj'a bon d' lès-èiinde rire, j'ai du
plaisir à les entendre rire ; di ç' tins la
(en ce temps-là), v's-èsltz co djonne ;
di ç' tins la (par ce temps-là), toi va crèhe ;
ènhalez-ve di cisse plêve la ? partez-vous,
par cette pluie ? ; dj'a sondjî dèl nut', j'ai
rêvé la nuit (cette nuit, pendant la nuit) ;
on k'noheû d' tàvlês, un connaisseur en
tableaux ; dji h m'al'néve nin d'èsse si bin
r'çû (voy. ai'ni) ; vosse vt camarade di
d'avance ou di d'vins V tins, votre vieil ami
d'autrefois; èsi-ce di vrêy? (ou di bon?),
est-ce sérieux ? ; — explétif : dji n'a rin
conte (di) lu, contre lui ; durant (di) m'
maladèye, durant ma maladie ; arindjîz-ve
inle (di) vos-ôtes, entre vous ; dji h veû
rin (di) d' chai, je ne vois rien d'ici (voy.
distant) ; dji h pou ni (d') sus ni (d') djus,
je suis à bout (voy. djus, sus) ; à-d'-dila,
à-d'-divant, à-d'-dizeûr, â-d'-dizos, voy.
dila, etc. ; — dji so d' dèl nul', dji so d'
de djoû, je suis de l'équipe de nuit, de
jour ; i creûl d'èsse on sègneûr (voy. creûre,
pinser, saveur) ; ouïe di coula, outre cela ;
— ine rome di dès p'titès djins, une rue
de petites gens, voy. dès.

2. di, dé (à jouer) : on di d'ohê ; djouwer
as dis ; — jeton de loto : ajourner âs dis,
jouer au loto, syn. al kine. Voy. dé (néol.
au sens de di). [Anc. fr. dez, diz (plur.) ;
latin *datum.)

Al, voy. dîh, dix.
diâle, djâ- (qqf. -à-, -à-), 1. diable ; on —

d'infér, une furie ; on — d'orne, di feume ;
on bon (lêd, neûr, pôve) —; fé on boucan
d'los lès — ; n-a on — la-d'vins, il y a de la
diablerie là-dedans ; il a fêt come on —
sor mi, il a fait le d. à quatre contre moi ;
c'èsl V — lot fêl, on —è-cwér, il a co cinl
— è cwér, c'est un vrai démon, un endia
blé, possédé de tous les d. ; il a V —
vèyou po... il a (vu le d. =) le d. au corps
pour... ; i h crintni Diu ni —; i-n-aveût V
Diu èl V —, il y avait foule ; on 'nnè veut
V — èl ses cwènes po fé coula ! ; dj'ènnè veû
V — èl lès sét' creûs (ou pèlchts) avou lu,
je souffremartyre avec lui ; fépake (pacte)
avou V —; on dit qu'i fêl avou V —, on dit
qu'il pactise avec le d. ; djèl sohêle â —
quel possède ! ; èvoyi à —, a los lès —, âs
st cints mèyes —, envoyer (qn) à tous les
d. ; il è-sl-â — èl co pus Ion, il est au bout
du monde ; — qui l'èvole! (ou t'apice,
l'èpwèle, t'arèdje, V make), le d. t'empor
te 1; c'è-st-on — (ou on — rènant) po
l'ovrèdje, c'est un travailleur infati
gable ; on p'til — rènanl, un enfant qui
trotte toute la journée, remuant; avu
V — divins ses marones ou, d'une femme,
divins ses cotes, être poussé du démon de
la luxure ; avu V bêté de —, avoir la fraî
cheur de la jeunesse ; li — èsteût bêqwand
il èsteûtdjonne; qwand V «— divinl vl, i s'
fêt-st-èrmite ; mète ine Ichandèle à —;
on h sét wice qui V — fîrt ses côps;
pus-a V —, pus vout-i avu; vâl mis tourner
V — gui V — nos tourner; li — hèsl nin
si neûr qu'on V fêt ; sèlchî V — po V come ;
li — ni moûrl mây, d'un méchant qui
mène longue vie; li — tchêye lodi so V
gros hopê, la fortune favorise toujours le
riche ; coula sèrè, qmand V — l'àreûtdit ! ;
qui magne on — è maghreût deûs, celui
qui a vaincu une grande difficulté de
vient entreprenant ; s'il a magnî V —,
qu'imagnepôr lès cmènes, s'il a commencé,
qu'il achève; qmand i ploûl M lûhant V
solo, li — bal'si feumeet marèye si fèye, ou
simplement ti — marèye si fèye divins
on banstê ; — s'apinse-l-i ! on dlreùl qu'
c'est lu qui vint1, ou simpl' diâle ! diable !
diantre !; — damadje! (voy. damadje);
coula est — ma fêl (voy. diâl'diminl) ; —
2. esp. de petit poêle, qui va comme un
diable dès qu'on l'allume ; — 3. t. de
houill., ventilateur à main; —4. tarare,
syn. diâle-volanl ; — 5. de fmérl diâle,
espèce de coutil très solide ; — 6. (F)
grosse toupie ronflante. — Voy. boye,
comèt, démon, màrtê-diâle, neûr. \ diâle-
bat'-si-mére, cornouiller sauvage. | diâl'di-
mint (néol. diâblèminl), diablement : li vôye
èsl — longue. \ diâle-voiant, voy. diâle 4.
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diam' ou dièm' (F), arch., diantre.
diamant, dja-, diamant : on — d'

veûl'li ; c'est V fleur dèl flate èl V — dèl
poûsslre, c'est une personne de rien.

d(i)baler, -èdje, -eu, dis-, de-, déballer,
-âge, -eur (x).

d(i)baner, dis-, voy. èbaner.
dibanne [-an] : si mêle al —, ènn'aler

al —, èsse al —, à la débandade, en dé
route. [Anc. fr. débande.]

d(i)baras, de-, débarras : vo-V-la èvôye,
c'è-st-on bon d(è)baras. Voy. dihale, -er. \
d(i)barasser, dis-, de- : i s' dèbarasse ou
-êye (di-, dis-) di loi.

d(i)barbouyi (F), dis- (D), débarbouiller.
d(i)barcadêre, de-, débarcadère. | d(i)-

barker, -èdje, -èmint, de-, débarquer,
-ement : dji d(è)barke (ou -êye).

d(i)bâtche, dis-, débauche : viker èl —;
si taper al —; il è-st-al —, il est en dé
bauche, en ribote ; U tins s'a mèlou al —,
le temps s'est mis à la pluie. | -I, 1- dé
baucher : i d'bàtche (ou -èye) ses camè-
ràdes ; halez nin è si k'pagnèye, il est
trop d'bâlchî ; c'è-st-on d'bàlchi ; — 2. dé
garnir d'une cloison, etc., voy. bàtchl. J
-èdje, m., action de —. | -eu, -eûse ou
-erèsse, débaucheur, -euse.

d(i)bate, dis-, de-, débattre : on-z-a
d[è)balou chaque àrlike de régluminl; si
d{è)bate, se débattre. Voy. kibale.

d(i)batizer, de-, débaptiser : on d'bati-
zêye lès romes (les rues).

dibène (R, W), voy. débine.
d(i)biès'ler, t. rural, priver de bétail ;

voy. abiès'ler.
d(i)blhèdje, m., action de gercer. |

d(i)biheûre, gerçure : mi vizèdje, ci hèsl
qu'ine —; ine poumâde po lès d'bîheûres. \
d(i)bihî. gercer (voy. bihe, kiblhî) : ci tins
la m'a M d'blhi V vizèdje; dj'a lès lèpes
lotes dibîhèyes.

dibindàde (néol. dibandâde, dé-), dé
bandade : ènn'aler al —, voy. dibanne. \
d(i)bind'ler, -inn'ler, dis-, débander (une
plaie, les yeux), enlever un bandage :
dji d'bindèle (ou -d'iêye) ine plàye; voy.
bindeler. \ -èdje, m., action de —.

dfijbitant, -e, de-, débitant, -e. | -âVe,
facile à débiter : apotiker 'ne martchandèye
po Vrinde pus d'biiàve. | d(i)bite, f., débit
(voy. dèoiZ) : avu dèl —, avoir du débit

(*) La graphie d(i)baler signifie que i
s'élide par inclinaison : on doit dire dji
d'bale, djèl dibale. -— La plupart des mots
commençant par di- ont une forme pleine
dis-. — Par influence du français, une
forme de- tend à s'introduire.

(marchandise), savoir se présenter et par
ler (personne) : Vas trop pô di d'bite. \
d(i)biter, de-, débiter : i sét bin d'biter s'
martchandèye; i d(è)bile dès calihrèyes so
vosse compte ; èle si d'bite vol'II, elle aime
à se faire valoir. | d(i)Wteû, -eûse ou
-erèsse, débiteur,-euse(de bourdes, etc.). |
d(i)biteûr, de-, débiteur (qui doit).

d(i)bloker, de-, débloquer : nos-èslans
d'blokés, nous sommes débloqués, l'ob
stacle a disparu.

d(i)blouk'ner, -k'ter, dis-, déboucler.
d(i)bôrdèmint, de-, débordement : li

d(è)bôrdèmint dès-êwes ; fig. lès dèbôrdè-
minls d'on djonne orne. | d(ï)bôrder, dé
border, d(i)bwèrder, v. intr., déborder :
Moûse dibwèrdêye, la Meuse déborde;
— fig. on djonne orne débordé ; dji so dé
bordé d'ovrèdje. | d(i)bwèrder, dis-, dé
garnir en ôtant les bords : dji d'bwèrdêye
on tchapê; -èdje, m., action de ~. Voy.
abmèrder, bmérd.

d(i)bot'ner, dis-, déboutonner : dji
d'bolène (ou d'boVnêye) mes soles; i s'a
d'bot'né V cour, il s'est déchargé le cœur.
Voy. bolener.

d(i)boter, débotter.
d(i)boubiner, dis-, 1. débobiner : dji

d'boubène (ou d'boubinêye) dèl sôye; fig.
défiler (son chapelet à qn) : dji H a
d'boubiné m' tchap'lèt, voy. difiler; -—
2. déshabiller; dévaliser, dépouiller : lès
marôdeûs onl d(is)boubiné tos lès-âbes. \
-èdje, m., action de —. | -eu, dévaliseur. —
Voy. boubiner.

d(i)boucher, dis- (-Ichl Trembleur), dé
boucher : — on canal qu'est stopé; voy.
boucher 2, distoper. | -èdje, -âge.

d(i)bouler, dis-, 1. v. tr., défaire une
boule, un écheveau (de laine, etc.) :
dji d'boule ineImèlche di linne; — 2. intr.,
rouler, dégringoler (H); s'esquiver, s'en
fuir (H) ; fé a"bouler (F), faire déguerpir.
— Voy. bouler.

d(i)bourer, dis-, débourrer (fusil, pipe,
etc.). Voy. bourer. | -èdje, -âge.

débourser, de-, débourser : i fât lofer
qui df dèboûrsêye por lur \ -es, voy. dé
bours. | -èdje, -emint, -ement.

d(i)brantchl, dis-, ébrancher (syn. dico-
ht) : dji d'brantchèye mès-âbes.

d(i)bràyeler, dis-, ord* dibrâlier, 1. dé
brailler : i s' dibrâliêye; ine digostanle
feume, qu'est Me dibrâliêye; — 2. t.
d'oiseleur, désentraver (un oiseau), lui
enlever sa brâye (voy. ce mot). | -èdje, m.,
action de —; débraillement | d(i)brâyi,
I, débrailler : i s' dibràye; — 2. (F) t.
d'oiseleur, voy. ci-dessus.

d(i)brazi, dis-, dessouder ; voy. brazi.
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d(i)brèn'lé (F), embrené, breneux.
d(i)brider, -d'ier, débrider : dji d'bridêye

(ou -d'iêye) li dj'và. Voy. brider.
d(i)bris'ler (F ; Esneux), crotter, écla

bousser (de boue). Voy. brisseler. \
-èdje (F), m., -eûre (D), f., éclaboussure.

d(i)briyaké (Trembleur), crotté (de
boue). Voy. briyak.

d(i)brouw'ter (F), crotter; voy. brouwèl
et les syn. dibris'ler, dicower.

d(i)brouyî, d(i)but (F), voy. dé-.
d(i)bwèhl, t. de houill., dégarnir (en

enlevant les boisages). Voy. bwèhî.
d(i)bwèrder, voy. dibôrder.
d(i)bwèter, dis-, déboîter : si — Vcoude

à tourner. \ -èdje, -emint, -ement.
dieàce (F), f., fête de village. [Nam.

dicôce, altéré de dédicace (de l'église). Le
mot liég. est fièsse.]

d(i)ealander, dis-,déchalander :mi wèzin
fêt M po — m' bolique. Voy. acalander.

d(i)caliner, dis-, décrier, diffamer : èle
dicalinêye tos ses wèzins ; èle passe si lins
a d'caliner lès djins (t. rare). Voy. câlin.

d(i)caloter,dis- (dicanoter F), décalotter.
d(i)eamper, de-, décamper.
d(i)eaper, décaper (un métal).
d(i)eàster, qqf. dicâs'ner, dégager, ou

vrir à l'aide d'une cas' (houe), piocher : on
d'càslêye on curèdje divant dèl rifoyl; lès
cotch'trésses dicâstèt lès trigus so Vtèris' po
cwèri lès cotch'tês. Voy. cas', casier.

d(i)catch'ter, dis-, décacheter.
d(i)eati, -ihèdje, -iheû, décatir, etc.
d(i)câyî, dis-, 1. (Cointe) mal agencé,

se dit d'un vêtement aux boutonnières
éraillées, etc., d'une personne de mise
peu soignée : vosse robe èsl Me discâyèye,
c'est loi discàyt, vos-èstez totediscâyèye ; —
2. ord' se dit des yeux éraillés, chassieux ;
il a lès-oûy discàyis, deûs lêds d'càyîs-
oùy. Voy. kêzoûy. [Prob' dérivé de câye ;
cf. Lobet, p. 152, pour qui dkauyaie =
« échevelée, décoiffée, chiffonnée, etc. »
Le sens 2 serait dû à l'analogie.]

d(i)cècler, décercler : li solo d'cèclêye
lès lonês. Voy. cèke, disclèyl. \ -èdje.

dicèrner, discerner : i h dicèrnêye ni
V bin ni V ma. | -èmint, -umint, -ement :
i n'a nou —.

d(i)ehèrvl (arch. dissièrvi), desservir
(une cure) ; — èle dichèv ses camèràdes ;
èle m'a d'chèrvou ad'lé m' messe. Voy.
chèrvi. | -vant, desservant (d'une cure).

d i chlïrer. -âbe ou -âve, -èdje, de-,
déchiffrer, -able, -ement

d(i)eik'ter (F, D), voy. dizik'ter.
d(i cingler, d(i)ssingler, dessangler (che

val) : on d'cinglêye (ou -guèle) li dj'và.
Voy. cingler. \ -èdje.

d(i)damer, dis-, desserrer et détacher en
enlevant les crampons : — dès guides po
lès d'copler, enlever les éclisses pour dé
coupler des rails. Voy. clame, -er.

d(i)daper, dis-, détacher (des objets
adhérant Fun à l'autre ; voy. claper) :
vos-avez d'clapé li s'mêle di vosse sole ;
ti s'mêle si d'clape, elle èsl Me diclapêye.

d(i)elawer, dis-, déclouer.
djijelicoté, dis-, déguenillé : elle èsl Me

di(s)clicotêye. Voy. clicole.
d(i)climpi, dis- (dihlimper, -pi F), t.

techn., dégauchir (une pièce de bois) :
~ on bwès, c'est loukt si lès qwale faces
sont bin d' climpeûre, s'assurer si les
quatre faces sont bien planes ou verti
cales ; — par confusion, d(i)climpê, dis-
(Seraing), t. de houill., sorti de la verti
cale : Zèyf d'hinde lès-aplombs po vèyî si
V beûr (puits) hèsl nin d'climpé, syn. foû
plomb. [Voy. climpe et cf. Houill. liég.]

d(i)clitch'ter (F), déclencher.
d(i)clôre, dis-, déclore, dégarnir de sa

clôture : on djàrdin qu'est M d'cloyou.
Voy. clore, èclôre.

d(i)cohl, dis-, ébrancher, élaguer (syn.
dibranlchî) : li grand vint a d'cohî lès-
âbes; dji d'cohe mès-àbes po Vzî nner pus
d'êr; — dégingandé : on grand d'cohi
(cwér) ; ine grande dicohèye kimére. \
-èdje, ébranchage, -chement : li d'cohèdje
di Vâbe a stu fêt trop tard. — Voy. cohe.

d(i)colèbé, dis-, égaré (loin de son pi
geonnier) : on colon discolèbé ; fig. dji so
d'colèbé, je suis dépaysé, ou délaissé, sans
asile. Voy. colèber.

d(i)coler, dis-, décoller (comp. diclaper,
diplakî) : ine bwèz'rèye qui s' discole. |
-èdje : li d'colèdje dèl tapisserèye provint
dèl maleùr dèl pièce. — Voy. coler.

d(i)col'ter, dis-, décolleter : èle si dis-
col'lreût disqu'al bot'roûle si èle wèzéve ;
dji d'col'lêye mi taye ; ine taye qu'est d(is)-
col'têye. | -èdje, -âge.

d(i)eombrer, d(i)eompôzer, voy. de-,
d(i)consl, dis-, déconseiller : dji v'

di(s)consèye d'ènhaler; dji h vou nin v'
consl ni v' di(s)consî ; i s'a lèyl d(is)const. \
-ièdje (rare) : elle a hoùlé lès disconsièdjes
di ses camèràdes.

d(i)côper, dis-, découper : dji d(is)côpe
on polèl, ine silofe. Voy. côper, kitèyt. \
-èdje, -eûre, -âge, -ure.

d(i)copler, dis-, découpler (chiens cou
plés, etc.) : il est si bièsse qu'i h sâreût
d'copler (ou éVcower) deûs ichins ; po
ravaler dèsguides (pour abaisser des rails),
on lès d(is)copèle (ou -plêye). | -èdje. —
Voy. copier.

d(i)eorèdjf, dis-, décourager : i m*
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di(s)corèdje (ou -èye): dji so M d(is)co-
rèdjt. I -ant, -ante, -emint, -ant, -ante,
-ement. Voy. corèdje, ècorèdji.

d(i couler, t. de houill., enlever à la
pelle (le charbon, les pierres qui encom
brent un ouvrier) : dji h ti sàreù sûre
(suivre) ad'couler lès vonnes, dji sonanti. \
-èdje, m., action de —, fr. techn. recu-
lage. | -eu, manœuvre chargé de —.
[Propr* *déculer; dérivé de cou, cul.]

d(i)couveter, d(i)coufter, dis-, découvrir
(en ôtant les couvertures) : li malade si
d'couflêye M V lins; i s'a d'coufté dèl
nul'. Voy. acouveter. [Anc. fr. descouveler.]

d(i)covri (ou dicoviért, p. p. pris pour
inf.), découvrir; voy. covri, dihovri. \
dieoviète (F), voy. découverte.

d(i)cower, 1. démancher (un balai, une
brosse), syn. dimanlchî : dji d'cowe (ou
-éye) on ramon ; ti hov'lèle qui s' dicowêye ;
—2. séparer (chiens accouplés ; voy. dico-
pler) ; — 3. crotter (le bas de ses vête
ments) : si d'cower disqu'âs rins avà lès
vôyes ; èsse dicowé come on tchin canard ;
voy. dibrouw'ter, cowe.

d(i)eozèdje, d(i)cozeûre, voy. dihozèdje.
d(i)cràhl, dis-, dégraisser : on d'crâhe

li bouyon, ses dj'vès, etc. ; li plêve a
d'crâht mes soles ; ine 1ère qu'est Me di(s)-
cràhèye, une terre appauvrie, épuisée. | .
-èdje, -âge.

di erèhe, dis-, décroître : Moûse di(s)-
crèh, èle rinturrè vile è s' lét ; lès-êwes sont
d(is)crèhowes ; al sinl Tch'han, lès djoûs
d(is)crèhèl dèdja ; mi-ovrèdje di(s)crèh, dji
sèrè vite à coron, syn. dji d'crèh, j'ai pres
que fini. | -ant, s. m., décroissant : à
d(is)crèhanl dèl leune. | -èdje, décroisse-
ment : li d'crèhèdjedi Moûse, dès djoûs, etc.

d(i)erèster, dis-, écrêter : li vint a
d'crèslé V mohone ; li meûr si d'crèslêye.
Voy. crèsse 1, ècrèster.

d(i)crèt'ler, dis-, déplisser, dérider :
ristindez vosse cote po V —; ine poumâde
po — V pê. Voy. crèl'ler.

d(i)ereûh'ler, dis-, décroiser : — ses
brès'; discreûh'lez bin vile ces coûtés la !
Voy. creûh'ler.

d(i)crèvé, crevassé, gercé : avu lès
lèpes dicrèvêyes. Voy. crever, dibihi.

d(i)eroler, dis-, déboucler, défriser :
li plêve dicrole (ou -êye) lès dj'vès ; mes
dj'vès sont M d'crolés. Voy. croler.

d(i)eroster, dis-, écroûter : fâl d(is)cros-
ter V pan po V ci qu' ha pus dès dinls.
Voy. crosse 2.

d(i)crotcbl, dis-, décrocher : on dis-
crotche on banstê, ine mèdaye, etc. ; U
scrinl a d(is)crotcht V pwèle. \ d(i)croteh'-
ter, dis- (-ok'ter F), 1. décrocher (F); —

2. crocheter (une serrure) : lès voleurs onl
d'crotch'té V pwèle.

di)cm ter, dis-, décrotter : dji d'croie
(ou -éye) messoles. \ -èdje : fé li d'crotèdje
d'ine robe. \ 1. -eu, -eur. | 2, -eu, -oir.

d(i)crustiner, dis- (arch.) : si ~, apos-
tasier : hèsl-ce nin po v' fé —? (pasq.
du xvne s.) ; on monne dicrusliné (F), un
moine apostat. Voy. crustin.

dicter : i diclêye si lèslaminl. [ dictêye :
scrlre al —, écrire sous la dictée.

dictom (F), dictum, dicton. Voy. spot.
d(i)cwàt'ler (F), écarteler. Voy. cwàteler.
d(i)cwèd'ler, dégourdir, déraidir (un

membre engourdi) : on s' dicwèd'lêye lès
brès' M-z-ovrant. Voy. ècwèd'lé.

d(i)cwèfer, dis-, décoiffer,
d i cwèli, dis-, décliner, dépérir : on

malade qui d'cmèlih. [Même origine que le
néerl. kmellen, languir.] | -ihanee, déclin,
décadence. | -ihèdje, -ih'mint, dépérisse
ment. — Voy. dépéri, ditoumer.

d(i)cwèrner, dis-, syn. hmèrner, écorner
(bête à cornes; voy. cmène). \ -èdje.

d(i)damadjl, -emint (F), néol. dèdoma-
djî, -emint, dédommager, -ement Voy.
damadje, èdomadjî.

Didine, diminutif de Bernardine, Gérar-
dine, Léopoldine.

dldisse, voy. bîbisse.
d(i)djaler, v. intr., dégeler : i d'djale

oûy, il a d'djale dèl nul' ; li lonê k'mince a
d'djaler; mêlez vos pomes à feû, vos lès
frez d'djaler; — tr., li feû d'djale lès
pomes. Voy. dilignl, riligni.

d(i)djâzer (F), dis- (G), parler étourdi-
ment, divaguer; — didjâzer lès djins
(Th. liég.. p. 106), dénigrer les autres;
voy. kidjàzer.

d(i)djonde, dis-, disjoindre : U Icholeûr
disdjonl lès planlchis. Voy. disclèyi.

d(i)djouwer, dis-, déjouer (complot).
djijdjuner, déjeuner : dji d'djeune avou

dèltripe ;dinez-li a d'djuner ; — s. m., d —
(ou po mi —) dj'a magni 'ne tchèm'nêye.

didj'yiyl, décheviller (meuble, etc.).
Voy. tchiviyi.

di-d'la, voy. dila.
d(i)dobler, dis-, dédoubler. Voy. dobler.
didon (F), voy. dindon.
d(i)dorer, dis-, dédorer : on câde qui s'

didorêye, qui k'mince a s' —. \ -èdje.
Biè [dyè ou ord' djè],Dieu ; forme arch.,

usitée seul' dans adié, clédiè, êrdiè, ni-Diè
(voy. déni), Dièdoné, rome Mére-Diè (rue
Mère-Dieu),ai Pàye-Diè (à la Paix-Dieu),
al Vâ-Diè (à ^ai-Dieu) et dans la formule
arch. de salutation t- Diè-wàde (Djè-,
Djo-) « Dieu [vous] garde »: ènn'aler sins
dire bondjou ni Diè-wàde. — La forme
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Dièm (grâce a —, s'i plêsl-a — : F) est
aussi désuète et remplacée par Diu. Voy.
Diu, doûdièw.

Dièdoné, Djè-, Dju-, ou ord» Doné,
Dieudonné. | Dièd'nêye (F), auj. Donêye;
Dieudonnée.

dièle, djèle, f., derle, argile blanchâtre
(voy. ârzèye); on en fait des creusets de
mouleur, et surtout on la mélange à la
foumaye (poussière de charbon) pour en
faire des holchèls (voy. ce mot) : dèl djèle !
arch., cri des marchands ambulants de
derle; se dit auj. par moquerie (= fr.
zut) ; èvoyî al — (syn. al cole, al djole, à
diâle, etc.), envoyer paître (qn). [Prob'
d'un type gaulois *dergila. Le fr. derle
est empr. du w.] | dièler (Trembleur), glai-
ser (un fossé, etc.). | dièlis' (F), dièrlis'
(G), glaiseux.

dièm' (F), voy. diam'.
dièrin, -inné, djè-, dernier, -ère : nos-

èslans V — djoû de meus ; c'est nosse —
èfant; aloumer s' — palâr ; i h fât nin
cori vile po-z-ariver V —; vos n'àrez nin V
djèrinne di lu, la dernière réplique, le
dernier mot de sa bouche ; li — hikèt, li
djèrinne baye, le dernier soupir ; èsseli —
sàf (ou mons) onk, être l'avant-dernier ; à
— vikanl lès bins, le survivant des deux
conjoints aura tous les biens : il onl fêt
â — vikanl, ils ont fait un testament de ce
genre; èsse agad'lé à — dès gos', être
habillé au dernier goût ; èsse so si d'djèrin
(qqf. so s' djèrin, so ses djèrins), être au
terme de sa grossesse ; c'èsl V — qu'a V
mèyeû haring, la dernière part est souvent
la meilleure ; à — lès bons ! se dit en
donnant le coup de grâce (au jeu de
cartes, etc.). [Anc. fr. derrain, deerrain,
dér. du latin de rétro, derrière ; voy. drt] \
-emint, -ement

dièsse, djèsse (Hesbaye), f., enjambée
servant de mesure. [Anc. fr. destre, latin
*dexlrans (lat class. dexlans).] | dièstrer,
djèstrer (ib.), mesurer (une terre) à l'en
jambée. Voy. aseohèye, djambe.

diète, djète (G; Jupille), dartre; néol.
darte. [Du gaulois derbila, anc. fr. derle.]

Dièw, Diè-wàde, voy. Diè.
d(i)fâfiler, dis-, « défaufiler », défaire le

faufil (voy. fàfiler) : dji d'fàfile (ou -êye)
ine costeûre, ine manlche; voy. boteroûle. \
-èdje : fez vosse — so V côp. \ -eûre, f.,
faufil qu'on enlève et qui peut encore ser
vir : mêlez vos d'fâfHeures di costé, èle polèl
co m'ni a ponl.

d(i)fahi, dis-, démailloter (voy. fahî) :
on d fahe l'èfanl po V rinèlt. | -èdje : fé li
d'fahèdje d'in-èfanl.

d(i)falant, 1. décours (de la lune) : li

leune è-st-â a'falant (ou so si —) ; —
2. tête d'aloyau : on bokèl di (eu d'd) ~. |
d(i)fali (arch. fali), défaillir, sentir ses
forces décroître (comp. flàwi) : dji d'falih,
dji m' sin d'fali.

d(i)fàmer, diffamer : po s' vindjî, i m'
difâme (ou -éye) a M V monde. | -ant, -e,
-atoire : dès propos d'famants. | -èdje, m.,
-ation. | -eu, -eûse,celui, cellequi diffame.

d(i)fàte (F), f., déficit : fé dès d'fàles
(arch.). [Anc. fr. defauie.)

d(i)fé, disfé, défaire : fé et disfé, c'est
todi ovrer; H a V vizèdje M d(is)fêl; ine
costeûre qui s' di(s)fêi ; qui d'fêl s' narène,
difêt s' vizèdje, qui parle mal des siens, se
blâme lui-même ; — s' tchapê, ses soles,
enlever son chapeau, ses souliers ; si
d(is)fédi, se débarrasser de (qn, qch), syn.
si fé cwite di. Voy. fé.

d(i)fèhl, dis- (G; Esneux), dépêtrer.
Voy. èfèhî.

1. d(i)fèrer, dis-, déferrer : on d'fére ti
dj'và. j -èdje : li d'fèrèdje d'on dj'và. Voy.
fèrer.

2. d(i)fèrer, v. intr., différer : lès deûs
frés d'fèrèt fwérl onk di l'ôle; — disconve
nir : dji h difêre nin qu' vos lî d'nése. —
Voy. rimèle. | -ince, -ence. | -int, -e, -ent,
-e ; — s. m., arch., différence : on ~
d'ovrèdje, t. de houill., variation dans
l'allure de la couche.

d(i)fèssl, dis- (ou dik'fèssi), démêler
(cheveux) : dji d'fèsse mes dj'vès, dji m'
difèsse. Voy. difèhî, difrèsti, fèssî. | -èdje,
démêlage (des cheveux). | -eu (F), -oir.

d(i)fèsti (F), voy. difrèsti.
d(i)fêti, dis-, désaccoutumer : on s'

difêtih màlàhèyeminl de beûre. Voy. afêli.
d(i)figulté, difficulté : avu dès — avou

ses wèzins; i m' cwtrldès — (syn. mizéres).
d(i)figurer (néol. de-), défigurer : coulaV

difiguréye lot; lès pokes l'ont lot d'figuré.
d(i)filer (néol. de-), défiler : dji II a

d'filé m' tchap'lèl; — v. intr., li troupe
difile (ou défile, -êye), lès troupes difilèl
(ou de-). Voy. défilé et comp. disfiler.

d(i)finde, dis-, défendre : i d(is)find 'ne
mâle case ; dji v' di(s)find d'intrer chai;
i s'a bin d'findou. | -àbe (F), -able. | -eu,
-erèsse (F), -eur, -erèsse. — Voy. difinse.

d(i)finer : si d'finer, se faire périr (à
force de pleurer) ; i s' difène (èle si d'fène)
a plorer. | -emint : à—de monde (D), à la
fin du monde. [Anc. fr. definer, -ement,
dér. de fin, s. f.]

d(i)finse, dis- (néol. dèfinse, -anse), dé
fense : — d'intrer; il a pris mi d'finse. \
-eûr, -eur. | -if, -ive : si l'ni so Vdifinsive.

d(i)fiyl, dis- (néol. de-), défier (qn) : dji
v' difèye de prover coula ; — si d'fiyt, se
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défier (de qn), t. rare; voy. dimèfiyl. \
dèfiyance, -ant, -e (néol.), défiance, -ant,
-e; voy. dimèfiyance.

d(i)fligoter, dis- (qqf. -flib-, -frib-), effi
locher, érailler (étoffe) : mi cote si d'fligo-
lêge Me ; dji so M d'fligoté, M-a fligotes,
tout déguenillé. | -èdje, m., éraillure
(d'étoffe). Voy. fligote, difràghler.

d(i)flim'ter, effilocher (pour faire de la
charpie), effiler : dji d'flim'lêye dèl vèye
leûle po fé dèsfilmes. — Voy. flim'ler.

d(i)flori (F), défleurir. Voy. flouwi.
d(i)fiouwi (Jupille, Trembleur), se flé

trir. Voy. flouwi.
diflucsion (F), fluxion.
d(i)foneer, dis-, (néol. de-), défoncer :

dji d'fonce (ou -èye) on lonê, in-ouh ; i II
a d(is)foncé V batème d'on côp d' mârlê ; —
t. de houill., ~ V teûl, provoquer l'ébou-
lement du toit (roche qui recouvre la
couche de houille) ; — (ou èfoncer) on beûr,
creuser, commencerl'avalerèce ; absol', i
fât d'foncer bas, il faut creuser profondé
ment ; v. intr., céder, s'affaisser : li teûlva
d'foncer (syn. hiyi). | -èdje, m., action de
/-«/. 1 -emint, défoncement ; creusement ;
— d' leût, syn. hiyeùre, t. de houill., dé
chirure, éboulement du toit

difôrme (F), difforme.
d(i)former, dis-, déformer : i d'forme

(ou -êye) si tchapê, ses soles. | -èdje.
d(i)forner, dis-, détourner : dji d'for-

nêye (mes pans) d'vins 'ne dimèye eûre. \
-èdje. — Voy. èforner.

d(i)fôrni (D) : si d'fôrni, se dégarnir (de
marchandises, etc.). Voy. le syn. dimùni.

d(i)foter, difouter (F), braver, narguer :
i m'a man'cî, mins djèl difole ou difoule
(F). | d(i)fotiner (F) : si —, se dépiter,
s'impatienter : i s' difolène po 'ne tchî-
Ichêye (F). Voy. foier.

d(i)foû, voy. d'foû. \ d(i)foûtrin, -inné,
adj., extérieur,-e (opp. à divinlrin, -inné) ;
— on d'foûtrin, une dosse, première plan
che sciée dans un tronc d'arbre, dont le
côté non équarri est couvert d'écorce ;
comp. dôsse. [Voy. divantrin.]

d(i)fouyeter, dis-, effeuiller (arbre) : li
vint a pôr di(s)fouyeté los lès-âbes ; Vâbe
si d'fouyetêye. | -âhe, f., -èdje, m., effeuil-
laison, chute des feuilles : al di(s)fouyelàhe
dès-âbes lès djoûs 'nnè r'vonl, diminuent.

d(i)frâgn'ter, dis-, effranger, effilocher
(syn. difligoier) : dj'a d'frâghié m' cote di
vins lès bouhons; mi vanlrin qui s' di-
jràghtêye. Voy. frâgne.

d(i)franki, dis-, priver d'assurance, dé
concerter, intimider (fr.-w. «défranchir ») :
li nut' difrankih lès-èfanls; dji so toi
d'franki. | -ihèdje.

d(i)frèsti (difèsli F, arch.), démêler
(cheveux) : on-z-a d' l'ovrèdje a d'frèsti
Vs-èfants l'à-malin; èle hèsl nin co
d'frèstèye. [Voy. difèssi, dont dif(r)èsti est
altéré.]

d(i)frêll, dis-, défrayer (syn. difriyi) :
li messe nos d'frêtèye di M avà lès vôyes. \
-ièdje, m., action de —, dédommagement :
fârè payi ol'lant po V —.

d(i)friboter, voy. difligoier.
d(i)friskiner (F, D), manger (beaucoup),

se régaler. | -èdje (F), m., action de —,
régal. | -eu (F), grand mangeur, goinfre.
[Comp. friskiner (G) ; — aux Awirs, di-
fruskiner = déchiqueter, endetter.]

d(i)friyl, dis-, défrayer (syn. difrêtî) :
ti messe nos d'frèye, nos d'friyerè d' M.

d(i)frlzer, dis-, défriser : li plêve difri-
zêye lès dj'vès (voy. dicroler) ; fig., ses
manlres m'ont d'frizé ; — défroncer : vosse
cote qu'est lole cafougnèye (chiffonnée),
dinez on côp d' fier dissus po V —.

d i froncer, -i, -î, dis-, défroncer : di(s)-
froncez (ou -cihez) vosse cote; èle difronce
(ou -cêye, -cih), si vizèdje qmand 'le veut
m'ni s' mon-cœûr. | -èdje ou -ihèdje.

d(i)froquer, voy. dèfroquer.
d(i)fûler, dis-,découvrir (ôter ce qui en

veloppe) : i fârè d'fûler lès tinres semés
(petits légumes du printemps), vola qu'i
fêl bon ; dji d'fûle (ou -êye) l'èfanl, il a
trop chôd ; di(s)fûler lès marlchandèyes po
qu'on lès veûse. | -èdje. [Anc. fr. desfubler ;
voy. afûler.)

d(i)fwèrci, dis-, affaiblir, diminuer la
solidité (d'un mur, etc.) : lès hôtès-êmes
onl d'fmèrci V pont; lès travôs dès houyires
difwèrcihèl lès baluminls d' Lîdje; l'inte-
râyèdje difwèrcih lès plantes si on V fêt
roubièsseminl ; — par analogie, diminuer
la force Ou l'arôme (d'une substance) :
si vos lèyiz V bwèle al simince à lâdje, li
café sèrè M d'fmèrci, perdra son arôme ; —
spécial', violer (une enfant) : il a slu èl
pote po-z-avu d'fmèrci ine èfanl. | -ihèdje :
li d'fmèrcihèdje d'on meûr, d'ine vôsseûre.

d(i)gad'lé, défait, dérangé (de la toi
lette) : vos-èslez lole digad'lêye, agad'lez-ve
on pô mis. Voy. agad'ler.

d(i)gadjl, dis-, dégager : aler d'gadji ses
hàrs â Lombard; Vâbe est sèfoké, èl fârè
d'gadji ; on r'méde qui d'gadje li sloumac' ;
— néol. dègadjî, dègajer, dégager (cer
veau, corps, etc.) : i Zf fâreût d'gajer V
tièsse. | -emint, -ement. — Voy. ègadjt.

d(i)gand'ler (W), digâd'ler, digann'ler
(F), déguerpir. [Néerl. gaan (aller) ?]

d(i)gàrni, dis-, dégarnir. | -ihèdje.
d(i)gavadjl, dis- (-tcht F), ravager,

saccager : li grahdTvinl d'gavadjèye lès
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ieùls; lès hôtès-êmes ont d'gavadjt loi V
rivadje ; lès soris m' digavadjèl los mès-
ârmâs. | -èdje, m., saccagement [Dér. de
gavalche, estafilade (G).]

d(i)glèei, ord' d(i)glècener, débarrasser
de la glace : dji d'glècèye (ou d'glècenêye)
mi tonêal goitre ; li doûs vint a d'glècenélès
coroles. Voy. glèce.

d(i)gièter, dis-, couvrir de bave : Vèfant
glète, i s' diglèle M; — souiller d'écla-
boussures : dj'a d'glèlé mi Ich'mihe avou
de café; ine mâssile pmète, qu'est lole di-
glètêye (di spiteùres). | -èdje, m., action
de ~ ; éclaboussure. | -eûre, voy. glèler,

digne, -emint, voy. dègne. \ dignité
(de- F) : in-ome sins —; i n'a noie —.

dign'ter, di-nk'ter (onom.), tinter :
on-z-ôl — lès clokes à ion.

d(i)godjl, -èye, dis- (G, H, F) : fé li
d'godjî, -èye, se livrer à la joie sans me
sure. [Dér. de godje.]

d(i)gonfler, dis-, dégonfler : on d'gonfèle
on balon ; mi brès' digonfèle. | -èdje,
-ement.

d(i)gôrdji, -où- (-or- F, H), dis-, dé
gorger, déboucher (un chenal engorgé) :
— on sêmeû, ine bûse; — intr., li Ichènâ
d'gôrdjèye, le chenal se dégage d'un coup ;
fé d'gôrdjî 'ne tièsse di vê. | -èmint, dégor
gement

d(i)goster, dis-, dégoûter : i m' digos-
lêye avou ses lêtès montres ; dji so d'goslé dé
magnt dès doûzès sopes. | -anmint, d'une
manière dégoûtante : i magne —, come
on pourcê. | -ant, -e : on d'gostanl orne;
ine di(s)goslanle feume. \ -èdje, dégoût :
dispôy mi maladèye dj'a on — di tchàr.

d(i)goter, dis-, dégoutter, égoutter
(voy. goter) : i r'iègne, li Ichènà d'gole ; fé
d'goter on paraplu ; vosse paraplu èsl
d'goté; prov. Zèyî d'goter lès makêyes,
attendre l'occasion, temporiser. | -èdje :
li d'golédje dé teûl âmonne de croumin ti
long dèl mohone. | -eu, égouttoir : on
d'goieû po lès paraplus. | -eûre, égoutture,
baqueture : lès ~ d'on tonê al btre assèlchèl
sovint lès neûrès bièsses èl cave.

d(i)goûrdi, dis- (néol. dé-), dégourdir :
Vèfant si d'goûrdih dispôy qu'i va-l-è scole ;
ine digoûrdèye crapôde. \-ihèdje, -issement

d(i)grader, -àder, dis- (néol. de-), dé
grader : lès-èfanls d'gradèttoi ; Voficl a stu
d(è)gràdé. | -èdje, m., -âcion, -chon, f.,
-ation : fé dès — a 'ne mohone; li d(è)-
gràdàcion d'in-oficl.

d(i)grafer, dis- (néol.), dégrafer : èle
digrafèye si cote. \ d(i)graper (arch.), dé
grafer : por mi, dji so dèdja d'grapêye
(Voy. de Ch., v. 313). | d(i)grap'ter, dis-,
dégrafer (syn. dilèlchî, voy. agrap'ler) :

dji so Irop slrindowe, dji d'grap'têye mi
cote. | -èdje, m., action de dégrafer.

d(i)grèter, dis-, égratigner, griffer (voy.
grêler) : li tchèt m'a M d'grêlé ; qui d'grêle
si narène gâte si vizèdje (voy. difé). |
-èdje, m., action de ~. | -eûre, égratignure :
dj'a V vizèdje plin di d'grèleûres.

d(i)grèver, dégrever : dji d'grève mi bin,
je dégrève mon bien (en remboursant une
hypothèque). | -emint, -ement.

d(i)grimoner (F ; Verviers), égratigner,
griffer : li Ichèt m'a M d'grimoné. \ -èdje.

d(i)grogn'ter, dis-, érafler, écorner
(mur, meuble) : M baguant, on d'grogh-
têye lès meûbes ; on meûr qu'est M d'gro-
ghlé. | -èdje, m., -eûre, f., éraflure : li
meûr èsl plin di —. [Propr' érafler comme
ferait un groin. Toutefois la forme disrogh-
ter (Les Awirs) pourrait être antérieure et
s'être altérée sous l'influence de grognon.]

di arohi, dis-, dégrossir : on d'grohih
on bloc' di pîre ; — in-ovrèdje, c'est fé V
pus gros. | -ihèdje, -issement.

digue [dïk], digue : fé 'ne — avou d1"
Vàrzèye et dès pires. | -er, t de houill., en
diguer (les eaux). Voy. di/cé.

d(i)guèrpi (D), d(i)wèrpi (F), déguerpir.
d(i)gueûyi, vomir (des injures), inju

rier (qn) : elle a d'gueûyl Mes lès salop'-
rèyes qu'elle aveût so V cour; si fé —, se
faire décrier; si —, s'injurier mutuelle
ment. | -èdje, m., action d'injurier; diffa
mation. Voy. gueûyt.

d(i)guid'ler, t. de houill., dégarnir (une
voie) de rails. Voy. guid'ler.

d(i)gulzer (néol. de-), déguiser (au car
naval) : d carnaval on s' digulzêye vol'ti. \
-èdje, -emint, -ement : mâgrési d'guis'mini
dji l'a rik'nohou.

dih (F), adj., étanche (bateau). [AIL
dichi.]

dîh, dix : dîh àbes; dih ornes ; il èsl dih
eûres ; il a dîh èfanls ; in-èfanl d' dih
ans ; mais di devant subst. commençant
par consonne : di mohones ; di fèyes ol'lanl ;
lès dl k'manhminis; — dj'ènha dth, j'en,
ai dix ; nos-èstans nos dth, nous sommes
dix ; li dth di djulèf, le dix juillet ; li dîh
di cour, le dix de cœur (au jeu de cartes) ;
— df-sèZ', dîh-ûl', dih-noûf ; dl mèyes..

d(i)hàti, -hû- (F), écosser. Voy. hûfèye.
d(i)hâgn'ter, dis-, écosser, écaler : dji

d'hàghlêye dès peûs, dès grozès fèves, dès
djèges, in-oû eût deûr; fig., dévêtir :
dihâghtez-ve, déshabillez-vous. | -èdje. —
Voy. dihâfî, dihoicht, hàgne.

d(i)hàgngner, dis-, détaler (marchan
dises) : on d'hàgngnêye; bêcôp d' marlchands-.
hàgngnèl Và-matin etd'hàgngnèl l'al-nut'. \
-èdje. — Voy. hàgngner..



d(i)hàhiné — d(i)hinde 207

d(i)hàhiné (R, G), « dégingandé »;_—
propr' disloqué : li bârîre est Me dihàhi-
nêye (Trembleur). | d(u)hanguiner (Ver
viers), secouer, disloquer. [Moyen h. ail.
hâhen, hangen, suspendre ; voy. dizongul
et cf. Etym., p. 68.]

dihale, débarras ; seul' dans : quéle— !
c'è-st-ine bêle —. Voy. dèbaras, dihèdje. |
d(i)haler, dis-, débarrasser : dji d'haie li
lave di lot çou qui l'èhale; dihalez-m' di
ç' tènis' compère la. — Voy. èhaler.

d(i)hàmoner, dis-, disloquer, démanti
buler, délabrer : li grand vint d'hâmonêye
lès Ieùls di slrin ; on vt baluminl M d'hà-
moné ; ine vèye mohone avou 'ne sèyeûte
dihâmonêye; — par anal., (F) chiffonner,
mettre en désordre (la toilette) : avu lès
dj'vès M d'hàmonès (F) ; vos m' dihâmo-
nez lole (F). [Dér. du w. ard. hâmon, poi
gnée (d'étoupe, d'épines) ; prob' de l'ail.
halm, tige.]

d(i)hansl (D), essoufflé. Voy. hanst.
d(i)hantebi, dis-, 1. déhancher, dislo

quer les hanches : dji m' dihanlche (ou
-èye) ; i s'a d'hanlcht toi tournant ; elle a
Vêr lole dihanlchèye qwand èle rote; fig.,
nos-avans bràmint d' l'ovrèdje, nos nos
polans bin d'Jiantchî (évertuer) po èsse
clérs; — 2. t. de houill., '— d'vins lès
màhlres d'ine trinlche, enlever de la
pierre aux hantches (côtés) d'une bac
nure. | -èdje, -ement. — Voy. hantche.

d(i)hàrner, dis-, 1. t. de tann., écharner
(une peau), syn. hârner; — 2. (F) dé-
charner, amaigrir, priver de son embon
point, syn. diichàrner (F); — 3. (W;
Trembleur) débrailler, dépoitrailler ; —
4. t. de houill., dégarnir en enlevant (de la

..couche ou du bosseyement) ce qui se dé
tache sans peine : dihârner (syn. digrohi)
V vonne po V fé bouler, pour faciliter
l'abatage du reste. | -èdje, m., action de
~. | 1. -eu, écharneur. | 2. -eu, échar-
noir. | -eûre, f., écharnure.

d(i)hàssl, dis-, 1. déchausser : si d'hàssl
(ou d'ichàssî), ôter ses bas, ses souliers;
dihàssi (ou ord' dilèrer) in -àbe, déchaus
ser un arbre ; — 2. écorcher : dji d'hàsse
ine robète, ine, anwèye (voy. dimoussî);
toi tournant dji m'a d'hâssi ti gngno
(comp. hmèrcl). [Latin discalceare. Voy.
d'hàs.]

d(i)haver, érafler, écorcher,légèrement:
dji m'a d'havé V pogn conte on meûr;
lès djônès cromplres si d'havèi; — fig.,
on v' dihave, napê ! (F), on vous nargue,
malotru ! | -èdje, m., action de —. \
-eûre, f., 1. éraflure, excoriation : on
veut co ti — so si dj'vèye; —- 2. raclure :
dès — di cromplres. Voy. haver, -eûre.

d(i)haw'ter, biner (une terre). | -èdje,
binage. Voy. hawe.

d(i)hayeter, dis-, écailler : on d'hayetêye
dès pèhons ; — 'ne plâye, ôter l'escarre
d'une plaie; '•*' dès djèyes, écaler des
noix (syn. dihàgneter) ; li grand vint a
d'hayeté Vteûl, le vent a enlevé les ardoises
du toit; — intr., s'écailler : on ma qui
d'hayetêye (ou gui s' dihayetêye) ; vos
d'hayelez ( = vos pelez), votre peau se des
quame. | -èdje, écaillement (d'un poisson),
desquamation (de la peau). Voy. haye.

d(i)hayou, -owe (F ; Les Awirs), indis
posé, déprimé, courbaturé ; voy. le syn.
kihayou (F).

d(i)hazi, dis-, dériver (clou). Voy. hazi.
dlhê (Hesbaye), dîhin (Liers), dizeau, tas

de dix gerbes : mêle è —. Voy. copale,
tassé.

a iihèdje (dihièdje F ; dislchèdje D), f.,
décharge, débarras \ c'è-st-ine bone —
djus d' nos rins, c'est un bon débarras,
syn. dihale. Comp. dècharje (d'arme à
feu). | d(i)hèrdjî, d(i)hièrdjî, décharger :
on d'hèdje (d'hièdje F) si cour,si consyince ;
nos d'hèrdjans, nos d'hèdj'rans V tchèrète.
[Latin *discarricare. Le syn. ditchèrdjl
est formé directement de tchèrdjî.] | di-
hèrdjèdjé,m., déchargement, j-eu, m., dé
chargeur, débardeur.

d(i)hèssl, d(i)hècî, dis-, priver (qn de ce
qui l'accommode) : on s' dihèsse po rinde
chèrvice às-ôles; surtout au part, passé :
qwand m' feume hèsl nin è manèdje, dji
so M d'hèssî, je suis tout en désarroi.
[Voy. ahèssî, dont dihèssl est formé irré
gulièrement]

d(i)heù, -eûse, diseur, -euse : on d'heû d'
bièsl'rèyes ; ine diheûse di bone avantùre.

d(i)heùse, dis- (qqf. dikeûse, dis-), dé
coudre : dji d'heûs',nos d'hozans ; dihozez-
m' coula ; dji so loi d'hozou ; prov. ~ si
cou-d'-tchâsses po-z-avu de fi, gâter du
bon pour peu de profit ; —sint Tch'han po
rakeûse sint Pîre (ou Pôl), , défaire un
ouvrage pour refaire l'équivalent. Voy.
dihozèdje, keùse. [Latin *disconsuere.]

d(i)heûvi (F), éhouper (un arbre). Voy.
heûve.

d(i)hièdje, d(i)hièrdjî, voy. dihèdje.
d(i)hlfrer, mépriser, dénigrer : i d'hi-

frêye dès djins qui valet mîs qu' lu. [Altéré
de dihîv'ler.]

dîhin, 1. dizain (de chapelet); — 2.
(Liers), dizeau, voy. dîhê.

d(i)hinde, descendre- : dji d'hind lâvà,
je descends ; nos d'hindans d' la-hôt ; dj'a
d'hindou djus de grinî, djus d' Vâbe, djus
d' mi dj'và, j'ai descendu du grenier, de
l'arbre, de cheval; — al 1ère, d. à terre;
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